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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ২৬৫ [আজািতক নাারঃ ২৬০]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৩৩: অনাথ-এতীম, কনা-সান ও সম দুবল ও দিরের সে নতা, তােদর িত দয়া ও তােদর সে

িবন ববহার করার 

نَاحخَفْضِ الْجو مهعم عاضالتَّوو نياكسالْمو فَةعرِ الضائسنَاتِ والْبو ميتالْي طَفَةَم ابب

(33) ‐ ملَه

আরবী

وعن سعدِ بن اب وقَّاصٍ رض اله عنه، قَال : كنَّا مع النَّب صل اله عليه وسلم

ستَّةَ نَفَرٍ، فَقَال المشْرِكونَ للنَّب صل اله عليه وسلم : اُطْرد هولاء لا يجتَرِىونَ علَينَا،

وكنْت أنَا وابن مسعودٍ ورجل من هذَيل وبِلال ورجلانِ لَست اسميهِما، فَوقَع ف نَفسِ

: َالتَع هال لفَأنْز ،هنَفس دَّثفَح قَعأنْ ي هال ا شَاءه عليه وسلم مال صل هولِ السر

﴿ و تَطۡردِ ٱلَّذِين يدۡعونَ ربهم بِٱلۡغَدَۈة وٱلۡعش يرِيدُونَ وجهه﴾ [الانعام: ٥٢]

رواه مسلم

বাংলা

আাহ তা’আলা বেলন,

﴿ وٱخۡفضۡ جنَاحكَ لمن ٱتَّبعكَ من ٱلۡمؤۡمنين ٢١٥ ﴾ [الشعراء: ٢١٥]

অথাৎ “মু’িমনেদর জন তুিম তামার বােক অবনিমত রাখ।” (সূরা িহজর ৮৮ আয়াত)

আাহ তা’আলা বেলন,

﴿ وٱصۡبِرۡ نَفۡسكَ مع ٱلَّذِين يدۡعونَ ربهم بِٱلۡغَدَۈة وٱلۡعش يرِيدُونَ وجۡههۥۖ و تَعۡدُ عيۡنَاكَ
عنۡهمۡ تُرِيدُ زِينَةَ ٱلۡحيۈة ٱلدُّنۡياۖ ﴾ [الهف: ٢٨]

অথাৎ “তুিম িনেজেক তােদরই সংসেগ রাখ যারা সকাল ও সায় তােদর রবেক তাঁর সি লােভর উেেশ

আান কের এবং তুিম পািথব জীবেনর শাভা কামনা কের তােদর িদক হেত তামার দৃি িফিরেয় িনেয়া না।”
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(সূরা কাহফ ২৮ আয়াত)

িতিন আেরা বেলন,

﴿ فَاما ٱلۡيتيم فََ تَقۡهرۡ ٩ واما ٱلسآئل فََ تَنۡهرۡ ١٠ ﴾ [الضحا: ٩، ١٠]

অথাৎ “অতএব তুিম িপতৃহীেনর িত কেঠার হেয়া না এবং িভুকেক ধমক িদেয়া না।” (সূরা যুহা ৯-১০

আয়াত)

আাহ তা’আলা বেলন,

﴿ ارءيۡت ٱلَّذِي يذِّب بِٱلدِّين ١ فَذَٰلكَ ٱلَّذِي يدُعُّ ٱلۡيتيم ٢ و يحض علَ طَعام ٱلۡمسۡين ٣ ﴾ [الماعون:
[١، ٣

অথাৎ “তুিম িক দেখছ তােক, য (ীন বা) কমফলেক িমথা মেন কের থােক? স তা ঐ বি, য িপতৃহীনেক

ঢ়ভােব তািড়েয় দয়। এবং স অভাবেক খাদদােন উৎসাহ দান কের না।” (সূরা মাউন ১-৩ আয়াত)

১/২৬৫। সা’দ ইবনু আবী অাস রািদয়াা ’আন থেক বিণত, িতিন বেলন, একদা আমরা ছ’জন লাক নবী

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর সে িছলাম। ইেতামেধ মুশিরকরা নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক

বলল, ’এেদরেক (আপনার মজিলস থেক) তািড়েয় িদন, যন এরা আমােদর বাপাের দুঃসাহসী হেত না পাের।’

(সা’দ বেলন,) আিম, ইবনু মাসউদ, যাইল গাের এক বি, িবলাল এবং আরও দু’জন িছেলন, যােদর নাম

আিম করিছ না। অতঃপর রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর অের আাহ যা ইা করেলন তাই ঘটল।

সুতরাং িতিন মেন মেন (তাঁেদরেক তাড়ােনার) কথা ভাবেলন। যার জন আাহ এই আয়াত অবতীণ করেলন,

’’যারা তােদর িতপালকেক ােত ও সায় তাঁর সি লােভর জন ডােক, তােদরেক তুিম িবতািড়ত কেরা

না।’’ সূরা আন’আম ৫২ আয়াত, মুসিলম) [1]

English
(33) Chapter: Benevolent Treatment towards Orphans, Girls, the Weak, the Poor and the Humble
Persons

Benevolent Treatment towards Orphans, Girls, the Weak, the Poor and the
Humble Persons

Allah, the Exalted, says:
"And lower your wings for the believers (be courteous to the fellow-
believers)". (15:88)

https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — িরয়াযসু া-িলহীন (িরয়াস সােলহীন)

3/4

"And keep yourself (O Muhammad (PBUH)) patiently with those who call on
their Rubb (i.e., your
companions who remember their Rubb with glorification, praising in prayers,
and other righteous deeds)
morning and afternoon, seeking His Face, and let not your eyes overlook
them, desiring the pomp and glitter
of the life of the world.'' (18:28)

"Therefore, treat not the orphan with oppression. And repulse not the
beggar.'' (93:9,10)

"Have you seen him who denies the Recompense? That is he who repulses
the orphan (harshly). And urges
not the feeding of Al-Miskin (the poor)". (107:1-3)
-----

Sa'd bin Abu Waqqas (May Allah be pleased with him) reported:
Six of us were with the Prophet (صلى الله عليه وسلم) when the infidels said to him: "Drive
these ones away, lest they should begin to venture against us". The six
were, myself, Ibn Mas'ud, a man of the Hudhail tribe, Bilal and two other
men whose names I don't know. Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) thought what Allah
wished him to think, and Allah revealed: "And turn not away those who
invoke their Rubb, morning and afternoon seeking His Face." (6:52)

[Muslim].

Commentary: This Hadith tells us that those people alone have value in the
sight of Allah who are equipped with Faith and good deeds, no matter how
humble they are in the eyes of people because of their poverty and
indigence. Those who are deprived of Faith and good conduct have
absolutely no value in His sight even if they hold a high status in this world.
This Hadith also exhorts the believers that criterion for respect and honour
should also be Faith, not the lineage or wealth.

ফুটেনাট

[1] মুসিলম ২৪১৩, ইবনু মাজাহ ৪১২৮

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত
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https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com


 hadithbd.com — িরয়াযসু া-িলহীন (িরয়াস সােলহীন)

4/4

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22603

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন

https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com/donation/donate_now.php
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com
https://www.hadithbd.com

